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A MAGYAR NEMZETI HANGTAR LETREHOZASARA
IRANYULO TOREKVESEK (1908-2000)*

1. rész

E tanulmdny elején sajnos ki kell jelenteniink: jelenleg nincsen magyar nemzeti hang-
tar nevet visel§ intézmény, s nem is 1étezett. A létrehozasara iranyuld szamos probal-
kozast tobb alkalommal is Gsszefoglaltak irasban vagy széban: dr. Skaliczki Judit
1982-ben tartott el@addsénak irott valtozatdban,! Dauner Nagy Istvdn 1997-ben
online publikalt tanulményéban,? Oldal Gdbor 1998-ban a Gramofon folydirat hasébja-
in,3 Mécsai Janos a Magyar Zenetudoményi és Zenekritikai Tarsasag 2013. évi tudo-
ményos konferencidjin ,,A hangz6 anyag, mint forrds” cimmel tartott el6adéséban,*

* A tanulmény elsd verzidja az MTA BTK Médiatudomanyi Kutatdcsoport 2016. évi kutatdsi programja-
nak keretében késziilt, jelenlegi formdjanak létrejottét az NKFIH 123.819 szamu palyazat tdmogatta.
A szerz$ a tanulmdny irasa idején az MTA BTK Zenetudomanyi Intézet 20-21. Szazadi Magyar Zenei
Archivum tudomanyos munkatdrsa volt. Itt mondok kdszonetet mindazoknak, akik a kutatds soran
segitették munkdmat: Gécza Gyulané Turcsanyi Julianna (Zenei Koényvtarosok Nemzetkozi Szévetsé-
ge Magyar Nemzeti Csoport, elndk), Bandoli Katalin (F6varosi Szabd Ervin Koényvtar Zenemtitdra,
MKE Zenei Szekcid), Szabd Ferencné Nador Anna Méria (Csorba Gy6z8 Konyvtar Zenemfitara), Kele-
men Eva és Mikusi Baldzs (Orszdgos Széchényi Kényvtar Zenemiitara), Szényiné Szerz4 Katalin (az
Orszagos Széchényi Kényvtar Zenemfitaranak volt vezet§je), Villim Judit (Orszaggy(ilés Konyvtar),
Sarkozi Andrea (Orszagos Idegennyelvii Konyvtar Zenemftdra), Dauner Nagy Istvan (az Orszigos
Idegennyelv{i Kényvtar Zenemfitaranak volt vezetGje), Hollés Maté (Hungaroton), Macsai Janos zene-
torténész, dr. Bajnai Klara lemezgyfijté, Simon Géza Gabor jazztorténész, Salamon Istvan radi6torté-
net-kutatd, Bird Viola (MTA BTK ZTI Bartok Archivum), Ranki Andrds (MTA BTK ZTI 20-21. Sza-
zadi Magyar Zenei Archivum). Kiiléndsen sok kdszonet illeti azokat, akik hozzajarultak ahhoz, hogy
interju késziiljon veliik a kutatds sordn (intézményeiket itt a tanulmany szempontjabdl relevans for-
maban adom meg): Dinnyés Ilona (Magyar Hanglemezgyarté Vallalat Archivuma), dr. Skaliczki Judit
(Magyar Konyvtarosok Egyesiilete), Vavrinecz Veronika (Orszagos Széchényi Konyvtar Zenem(itara),
Gyimes Ferenc (Orszagos Idegennyelv{i Kényvtar Zenemiitara), Székely Andras (Magyar Hanglemez-
gyartd Vallalat). Az idézetekben - a gépiratokat leszdmitva — meghagytam az eredeti helyesirast. A ma-
gyar nemzeti hangtarat — mivel nemlétezd intézményrdl van sz6 — altalanossagban kisbet{ivel irom,
csak azokban az esetekben from nagybettivel, ahol igy szerepl8 cimre hivatkozom.

1 dr. Skaliczki Judit: ,,A magyar nemzeti hangtar létrehozasardl”. In: Kovacs Dezs§ (szerk.): A Magyar
Konyvtdrosok Egyesiiletének évkonyve, 1982. Budapest: Muzsdk K6zmiivel&dési Kiadd, 1982, 79-81.

2 Dauner Nagy Istvan: ,A Nemzeti Hangtar Torténete”, Café Momus 1997. oktéber 11. (http://www.
momus.hu/article.php?artid=23) Utolsé hozzaférés: 2016. december 13.

3 Oldal Gabor: ,,A magyar nemzeti hangarchivum kérdése”, Gramofon I111/9. (1998. szeptember), 12-13.

4 MTA BTK Zenetudomanyi Intézet, 2013. oktéber 5. Az elSadds 6sszefoglaléjat 1d. az MZZT honlap-
jan: http://mzzt.hu/index,.HU.asp
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valamint e tanulmdny szerz8je 2015 és 2017 kozott kiilonb6zé magyarorszagi és
kiilfoldi tudoményos konferencidkon.®

A jelen tanulmany elkésziiltét megel6z6 kutatas sordn az el6z&eknél joval szé-
lesebb id6sav keriilt attekintésre és feldolgozasra, elsésorban a 20. szdzad eleje
irdnyaba bdvitve a torténeti vizsgalddast. Felsd korszakhatarként az ezredfordulét
valasztottam. Mivel az 1954 utdni események joval ismertebbek — Dauner Nagy
Istvan részletesen targyalja Sket —, igy a kutatas és a tanulmany megirdsa soran na-
gyobb hangsuly kertilt az 1954 el6tti adatok feltarasara. A hangtar fogalmat széles
spektrumon értelmezve targyalom. Bar érdemes kiilonbséget tenni nemzeti hang-
tar és intézményi- vagy mds szempontt hangarchivum kozott, tanulmanyomban
mégis tobb olyan jelenség is széba keriil — példdul a Magyar Radid, az Operahdzba
tervezett lemeztar vagy a Patria-sorozat esete —, amely szorosan véve nem tartozik
a hangtar fogalomkorébe, azonban a magyar nemzeti hangtar 1étrehozasara ira-
nyult torekvések inspiraldja, vagy éppen folyomanya, igy a téma targyaldsahoz
mégiscsak szervesen hozzatartozik. Terjedelmi okok miatt el kell tekintenem a
kiilfoldi hangtarakkal val6é 6sszehasonlitastol, ezeket a fent emlitett szerzék rész-
ben mér felsoroltédk.® Rdadédsul sajnos kijelenthetd, hogy a kiilf6ldi nemzeti hang-
tarak inkdbb csak felemlegetett, mintsem hatékony példaként szolgaltak a magyar
nemzeti hangtar torténetében.

E tanulmény nem kivan — a témaban valamennyire is jartasak jol tudjak: nem
is kivanhat — megoldasi javaslatokat kindlni a magyar nemzeti hangtdr létrehoza-
sdhoz, nem fogja tudni megoldani azt a problémat, amit az elmult 110 évben
zeneszerzGknek, zenetuddsoknak, muzeoldgusoknak, archivariusoknak, gydjte-
ménykezelSknek, lemezgytijt6knek, de még kozéleti szereplSknek sem sikeriilt.
Célja inkdbb a — minden bizonnyal nem teljeskor(i — torténeti vizsgélat, a kiilon-
b6z6 intézmény-tervekbdl, probalkozdsokbdl és részeredményekbdl 6sszedlld fo-
lyamat kronolégiai és médszertani dttekintése és dttekinthetévé tétele, nem felad-
va ugyanakkor a reményt, hogy hatha egyszer mégis létrejohet legaldbb virtudlis
formaban egy olyan gy(ijtemény, amelyen keresztiil elérhetévé valnak a magyar
hangemlékek.

5 ,Hungarian National Sound Archives (?). Past, Present and Future - Efforts, Problems and Plans.”
ElSadas az International Association of Sound and Audiovisual Archives (IASA) 2015. évi parizsi kon-
ferenci4jan, Bibliothéque National de France, 2015. szeptember 27. Osszefoglaléjat 1d. az IASA hon-
lapjan: http://2015.iasa-web.org/en/node/28; , Katalégustdl kataldgusig. Koncepcidk a magyar nem-
zeti hangtdr 1étrehozasardl (1928-1993)”. ElSadas az MTA BTK Médiatudomdnyi Kutatécsoport ,,Zene
és média, média és torténelem” cimii konferencidjan, Budapest, MTA Bolcsészettudomanyi Kutaté-
kozpont, 2016. december 9.; ,Kataldgustdl kataldgusig: Koncepcidk a magyar nemzeti hangtar 1étre-
hozésarél.” El6adas a Magyar Zenetudomanyi és Zenekritikai Tarsasag ,Hivatasosok és miikedvelSk”
cim{i tudomanyos konferencidjan, Budapest, MTA BTK Zenetudomanyi Intézet, 2017. oktdber 14.

6 Csak néhdany igen korai példat megemlitve: 1899. aprilis 27-én alakult meg Bécsben a ma is 1étez8
Phonogramm-Archiv-Kommission der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. Az 1900 szeptem-
berében létrehozott Berliner Phonogramm-Archiv ma a berlini Néprajzi Miizeum része. A londoni
székhelyl The Gramophone Company mér 1905-t8l kezd6d&en rendszeresen atadott kiadvanyainak
nyomoématricaibdl a British Museum gytijteményének (a lemezek ma a British Library allomanyahoz
tartoznak). Parizsban 1911. jinius 3-an kezdte meg mi{ikodését az Archives de la Parole, melynek gyfij-
teménye ma a Bibliothéque National de France-hoz tartozik.
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1. 1908-1946

1.1. Elsé kisérletek
Magyarorszag nemzetkdzi viszonylatban is igen hamar bekapcsolédott a hangfel-
vétel-torténet eseményeibe. Kozismert, hogy a fonografot — melyrdl rendszeresen
és naprakészen tudésitott a Vasdrnapi Ujsdg’ — méar 1896-ban tudoményos céllal
hasznalta Vikdr Béla.® Az els6 gramofonlemez-felvételek 1899-ben késziiltek Bu-
dapesten,” s 1908-ban alakult meg az els§ 6nall6 magyar hanglemezcég.'©

A magyar hangfelvételek gy(ijtésének Stlete el6szor ugyanebben az évben me-
riilt fel. Kereszty Istvan 1908-ban a Magyar Kényvszemle hasabjain publikalt cikket
egy létesitendd 6néllé magyar zenei gy(jteményrdl.!! A gy(ijtemény feladatai ko-
z6tt a fonogram-felvételek beszerzését is felsorolta:

Hogy ez mennyire fontos és siirgds, azt aligha kell bizonyitgatnom; nem megbecsiilhetet-
len vivmany-e, hogy egy Blahané énekét, Hubay vagy Vecsey hegediilését, Dohnanyi, Ju-
hasz Aladar, MérS Jolan, Szendy zongorajatékat a maguk teljes miivészi magaslatan at-
éreztethetjiik a jov6 szazadok nemzedékeivel? Mit nem adndnk érte, ha Beethoven vagy
Liszt el8ad6 miivészi nagysagat ilyen médon kozvetitve élvezhetndk!!?

Kereszty frasabol nem deriil ki, hogy az elképzelt gy(ijtemény szdmara készi-
tett egyedi hangfelvételekre, vagy kereskedelmi forgalomba hozott fonograthenge-
rekre gondolt, siirgetésébdl azonban — , ilyeneket azonban el6bb még be kell sze-
rezni” — nyilvanvald, hogy a Nemzeti Muzeum ekkor még nem rendelkezett sem-
milyen hangzé dokumentummal. Kereszty Istvan a cikkében kozzétett felvetéseit
- melyek kozott csak egy volt a fonogramok gy(ijtése — a lap szerkesztGsége iras-
ban, a kdzleményhez f{izott végjegyzetben vetette birdlat al4.!3

Az 1910-es években a magyar beszél8gép- és gramofonlemez-szakma elsé hi-
vatalos folydirata, a Zenekereskedelmi Kozlony tobbszor is foglalkozott a hangzé for-
rasok Osszegylijtésének témdjaval, els6sorban kiilfoldi példdk nyoman. 1911 nyaran
hirt kdzolt a Ferdinand Brunot dltal a bécsi Phonogrammarchiv mintajara a parizsi

7 A Vasdrnapi Ujsdg mar 1878-ban beszamolt a fonografrél, 1d. N. N.: ,A phonograph”, Vasdrnapi Ujsdg
XXV/12. (1878. mércius 24.), 190-191. A Périzsban Puskés Tivadar 4ltal bemutatott tokéletesitett fo-
nograf elsd részletes magyar lefrdsat szintén a Vasdrnapi Ujsdgban talaljuk, 1d. H. P: ,Edison és fonog-
réfja”, Vasdrnapi Ujsdg XXXV1/48. (1889. december 1.), 783-784.

8 Vikar Béla 1896-ban kezdett gytjtéseirdl 1d. SebS Ferenc: Vikdr Béla népzenei gyiijteménye. Budapest: Ha-
gyomanyok Haza, Néprajzi Mazeum, 2006

9 Ld. Szabd Ferenc Janos: , At the very beginning: The first Hungarian operatic recordings on the
Gramophon label between 1902 and 1905”. In: Pekka Gronow-Christiane Hofer (szerk.): The Lind-
strom Project, 4. Wien: GHT, 2012, 51-60.

10 Az Els6 Magyar Hanglemezgyarrdl 1d. legiijabban: Simon Géza Gabor: ,,Az Els§ Magyar Hanglemez-
gyar vazlatos torténete”. In: ud: ,Szdsszenetek” a jazz- és a hanglemeztorténetbdl. Budapest: Gramofon
Konyvek, 2016, 278-288.

11 Kereszty Istvan: ,A zene irodalma a konyvtirban”, Magyar Kényvszemle. Uj folyam XVI. (1908)
319-341.

12 Uott, 332.

13 Uott, 341. A biralatban nem esik sz6 a fonogramokroél.
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Sorbonne-on alapitott, nyelvtudomanyi és fonetikai fékusza hangfelvétel-gytjte-
ményrdl (Archives de la Parole),'* 1913 nyaran pedig arrél tudésit, hogy Geoffrey
O’Hara (1882-1967) zeneszerzs és katonakarmester felkérést kapott az amerikai
korménytdl egy amerikai zenei hangfelvétel-archivum létrehozédsara, melyben az
indidnok énekét kivintdk megdrizni.!

Bar a Zenekereskedelmi Kozlony ismeretlen cikkirdja mar 1911-ben megemlitet-
te, hogy Magyarorszdgon is érdemes volna hangtdrat alapitani,’® s egy évvel
késébb ugyanezen lap azt allitja, hogy illetékes korok mar régédta foglalkoznak is
a hangarchivum gondolatéval,!” Lovaszy Karoly még az els§ vildghdboru kitoré-
sét megel6z6 hetekben is csak arrél szamolhat be, hogy a bécsi Phonogramm-
archiv elkészitette az els6 magyar hangfelvételeit.!® Lovaszy cikkében Balassa J6-
zsefnek Bir6 Lajos Anyos Magyarische Sprach- und Gesangaufnahmen cimii koteté-
r81'° a Magyar Nyelvérben megjelent recenzidjat?® szemlézte. A recenziébdl
kideriil, hogy a Keleti Nyelvek Csaszari-kiralyi Akadémiajanak?! fonétikai labora-
tériuma nemcsak megszerezte a magyar vonatkozasu bécsi felvételeket, de foly-
tatni is kivinja a hangfelvétel-készitést, ,hogy id6ével minden magyar nyelvjara-
steriiletrdl legyen néhény felvételiink.”?? Lathat6, hogy szakmai kérokben mér
ekkor felmertiilt a kés6bbi Patria-sorozat tlete, azonban az els§ vildghabort kito-
rése minden ilyen tervet feliilirt.

Mégis tgy tlinik, hogy a fonogramok tovabbra is jelen voltak a Nemzeti Muze-
um Zenei Gy(jteményével kapcsolatos gondolatokban. 1916-ban Haraszti Emil

14 N. N.: ,Hang-muzeum.” Zenekereskedelmi Kozlony 1/5. (1911. jalius 1.), 10. — Az Archives de la Parole
gy(jteménye jelenleg a Bibliothéque Nationale de France audiovizudlis gy(ijteményéhez tartozik, a
hangfelvételek egy része elérhet8 a Gallica adatbazisban, tematikus csoportositdsban, 1d. https://gal-
lica.bnf .fr/html/und/enregistrements-sonores/archives-de-la-parole-ferdinand-brunot-1911-1914
(utols6 hozzéaférés: 2018. oktdber 6.)

15 N. N.: ,Indian zenefonogramm-Archivum”, Zenekereskedelmi Kozlony I1I/7. (1913. julius 1.), 12. -
Geoffrey O’Hara fonograffal gy(ijt6tt navajo indidnok kozott 1914-ben, azonban az els§ vilaghabort
alatt més poziciét kapott. Ld. https://en.wikipedia.org/wiki/Geoffrey,O%27Hara (utolsé hozzafé-
rés: 2018. oktdber 6.)

16 ,Igazan kedves és mindenekfolott fontos jelentSséggel bird gondolat volna nalunk is meghonositani
ezt a hangemléktart.” N. N.: ,Hang-muzeum”, Zenekereskedelmi Kozlony 1/5. (1911. jalius 1.), 10.

17 ,Nalunk Magyarorszagon illetékes korok régdta foglalkoznak ilyen [gramofon] archivum felallitasa-
val, azonban mindeddig e tirgyban komoly lépéseket nem tettek.” N. N.: ,A parisi gramofon
archivum”, Zenekereskedelmi Kozlony 1I/11. (1912. november 1.), 7.

18 Lovészy Karoly: , A grammofon a nyelvtudomdny szolgalatdban. Népnyelvi és irodalomtorténeti fel-
vételek”, Zenekereskedelmi Kozlony IV/7. (1914. julius 1.), 11-12.

19 Ludwig Anian Bir6: Magyarische Sprach- und Gesangaufnahmen. Wien: Holder, 1913 (Mitteilungen des
Phonogrammarchivs), 31.

20 Balassa Jézsef: ,Magyar fonogramm-felvételek”, Magyar Nyelvér XLIII/6. (1914. junius), 272-273.

21 Az 1754-ben Bécsben létrehozott Keleti Nyelvek Csaszari-kirdlyi Akadémiajardl (rovidebb és ismer-
tebb nevén: Keleti Akadémia) 1d. Tefner Zoltan: ,Hogyan tanitottak nyelvet a bécsi Keleti Akadé-
midn?”. In: Hdda Béla-Ligeti David-Majoros Istvin-Maruzsa Zoltdn-Merényi Krisztina (szerk.):
Nemzetek és birodalmak. Didszegi Istvn 80 éves. Budapest: ELTE Uj- és Jelenkori Egyetemes Torténeti
Tanszék, 2010, 631-642.

22 Balassa: Magyar fonogramm-felvételek, 272-273., ide: 273. Idézi: Lovaszy: A grammofon a nyelvtudo-
mdny szolgdlatdban, 11-12., ide: 12.
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intézett memorandumot Jankovich Béla kultuszminiszterhez ,Orszagos Zenei
Koényvtar és Gylijtemény” siirgetésével.?? Beadvanya alapjan a gy(ijtemény a Nem-
zeti Mizeum (és nem annak kdnyvtara) szervezetében miikodott volna, négy osz-
talyban (Konyvtar, Kézirattar, Hangszergy(ijtemény és Ereklyeosztaly), melyek ko-
ziil a Hangszergy(jteményben kaptak volna helyet a Nemzeti Mizeum Néprajzi
gyljteményének fonogramjai.?* Harasztit megbizték a terv részletesebb kidolgo-
zasaval, s 1918-as keltezés(i 4j beadvanyaban mar személyi javaslatokkal is élt: az
Ujonnan létesitendd osztalyba kivanta athelyeztetni az akkor még a Néprajzi Osz-
talyon szolgélatot teljesit8 Bartok Bélat és Lajtha Laszl6t.?®

A Nemzeti Mtzeum Néprajzi gylijteményében tarolt fonogramok — Vikar, Bar-
tok és Kodaly felvételei — a Nemzeti Mizeum 1929-ben megalakult Zenetorténeti
Osztalya keretén beliil néhdny évig névleg valdban a zenei gy(jteményhez tartoz-
tak. Isoz Kalman, a Zenei Gy(jtemény vezetSje éppen ezért 1929 decemberében
levelet intézett Héman Balinthoz, a Mizeum akkori f8igazgatéjadhoz, melyben az
onkéntes munkat végz8 Lajtha Laszlé nyugalmazott mizeumi igazgatodr hivata-
los alkalmazasét kérvényezte.?® Indoklésa szerint ,,az 0j osztaly figyelmét immér a
Néprajzi Osztaly anyagaira is ki kell terjeszteni, feltétleniil célszer( volna, hogy az
ott talalhaté kiilonleges szakismeretet kivind anyagok gondozasat — az egzotikus
hangszerek lajstromozasat, a fonografhengerek feldolgozasat, népi dallamaink to-
vébbi gylijtését — hozz4ért8 személy végezze el.”?’

Kelemen Eva kutatésai alapjan tudjuk, hogy Lajtha Laszl6 1930 februarjatdl fi-
zetés nélkiili munkatarsként heti harom délelSttot toltott a mizeumban és rend-
szeresen publikélt is a gy(ijteménnyel kapcsolatban.?® Az intézmény 1934-es atala-
kitasakor a fonogramgy(ijtemény visszakeriilt a Néprajzi Gylijteménybe, ahol to-
véabbra is Lajtha Laszl6 foglalkozott vele.??

1.2. A technikai feltételek javulasanak hatasai

A hangrogzités és -tovabbitds technikai feltételei a huszas évek kdzepén gyokeres
valtozason mentek keresztiil, tobb 4j médiatdrténeti jelenséget hozva magukkal.
A mikrofonnak a hangrogzitésben valé alkalmazasa lehet&vé tette a jobb hangmi-
ndséget produkald elektromos hangfelvételi eljarast, valamint Gj médiumként
megjelent a radidzas — Magyarorszdgon mindkett&re 1925-ben kertiilt sor.3°

23 Kelemen Eva: ,’A nemzet nagyjainak emlékét ébrentartani a legszebb és legfontosabb feladatok egyi-
ke’. A Magyar Nemzeti Mizeum Zenetorténeti Osztalya (1929-1934)”. In: Boka Laszl6 (szerk.): Az
identitds forrdsai. Hangok, szovegek, gyiijtemények. Budapest: OSZK, Gondolat, 2012 (Bibliotheca Scien-
tiae & Artis), 73-89., ide: 74.

24 Isoz Kéalman: , A Nemzeti Mizeum Zenei gy(ijteményeinek kialakulasa”, Magyar Konyvszemle (1928),
20.

25 Uott, 21.

26 A levél fakszimiléjét 1d. Kelemen: i. m., 81.

27 Uott, 81.

28 Uott, 82.

29 Uott, 85.

30 A Magyar Radi6 els6 adasa 1925. december 1-jén hangzott el, 1d. Gergely Andras: ,, A Magyar Radié
megalakuldsa és els§ évei”. In: Frank Tibor (szerk.): Tanulmdnyok a Magyar Rddi6 térténetébdl, 1925—
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A hangfelvételek mindségének javulasa jelent8s zenei vonatkozasu projekte-
ket is lehet&vé tett. Bar csak kdzvetve tartozik a nemzeti hangtar torténetéhez, a
késSbbi események megértéséhez érdemes megemliteni, hogy 1928-ban a Magyar
Kiralyi Vallas- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium iskolan kiviili népmiivelési tigyosz-
talya magyar zenét tartalmazo gramofonlemez-sorozatot rendelt a His Master’s
Voice lemezcégtdl.3! ,,A magyar zene védelme érdekében” végrehajtott akcidrdl
Lajtha Laszl6 a Magyar Néprajzi Tarsasag 1929. majus 23-i kozgy(lésén tartott fel-
olvasést, mely a Muzsika 1929-es évfolyaméban nyomtatdsban is megjelent.?? A le-
mezsorozat még csak a magyar zenei mult kincseinek meg6rzését tiizte ki célul,
azonban elsé alkalommal hangzo és szervezett formdban, tudomanyos hattérrel
el6készitve. A felvételek elkészitése soran Lajtha Laszl6 és Kodaly Zoltan zene-
szerzOként és a sorozat szerkesztSbizottsdganak tagjaként, mig Bartok Béla zene-
szerz6ként és el6adomiivészként is kdzremiikodott, s ez — Bartok és Lajtha eseté-
ben — késébbi, a nemzeti hangtarral kapcsolatos tevékenységiiket is befolyasolta.

1.3. Lemeztar az Operahazban (1930)

1930-ban meriilt fel komolyabban az els6 magyarorszagi hangfelvétel-gy(ijtemény
oOtlete, igaz, ez még nem mindsiilt teljes korl gylijteménynek, csak intézményi
hangarchivumnak. Radnai Miklés, a Magyar Kiralyi Operahaz igazgatdja 1930-ban
hozta létre az Operahaz Muzeumat, a mai operahazi archivum (Emléktar) eléd-
jét.33 Az Operahdz Mlzeumadnak keretén beliil egy kiilon osztalyt tervezett kialaki-
tani, amely a dalszinhdz egykori miivészeinek hangfelvételeit gytijtdtte volna &ssze,
s a még aktiv, de hangfelvétellel nem rendelkez8 énekesekkel gramofonfelvételeket
készitett volna.3* Utdbbi azért is lett volna nagy jelent8ség(i, mert ekkoriban Ma-
gyarorszagon nem volt 6nallé magyar hanglemezcég. A mizeum 1930. oktéber 19-
én meg is nyilt, ugyanakkor nem egyértelm(, hogy a hanglemeztdr is létrejott-e,
ugyanis sem hangfelvételek, sem mas dokumentacié nem maradt fenn beldle.

1.4. Népszovetség (1931)

A nemzeti hangtarak létrehozdsanak gondolata 1931-ben a Népszdvetség Szelle-
mi Egyilittm{ikodési Bizottsaganak (Commission Internationale de Coopération
Intellectuelle) genfi {ilésén, pontosabban annak folyomanyaként immar nemzet-

1945. Budapest: Témegkommunikaciés Kutatékoézpont, 1975, 11-48., ide: 11. Az elektromos hang-
felvételi eljarasrol és annak hanglemeztorténeti hatdsarél 1d. Pekka Gronow-Ilpo Saunio: ,,The Micro-
phone and Gramophone Fever”. In: uék: An International History of the Recording Industry. London,
New York: Cassell, 1999, 36-56.

31 A hangfelvételek 1928 decemberében késziiltek el, 1d. Alan Kelly: The Gramophone Company Limited.
His Master’s Voice. The Central European Catalogue, 1899 to 1929. A Complete Numerical Catalogue of Cen-
tral European Gramophone Recordings made from 1899 to 1929 in Prague, Budapest, Bucarest, Sofia, Zagreb
and elsewhere by The Gramophone Company Ltd. CD-ROM, a szerz§ kiadasa, 2000.

32 Lajtha Laszl6: ,,A Kultuszminisztérium gramofonakciéja”, Muzsika I/5. (1929. méjus), 26-29.

33 Karczag Marton: , Egy korszakos igazgat6”. In: Karczag Marton-Szabd Ferenc Janos: Megfeleld ember a
megfelel§ helyen. Radnai Miklés, zeneszerzé és igazgaté. Budapest: Magyar Allami Operahaz, 2017,
63-168. Ide: 118.

34 N. N.: ,A Himnusz kézirata [...]”, 8 Orai Ujsdg XVI/209. (1930. szeptember 14.), 2.
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kozi férumon is felmeriilt. Szerencsés egybeesés, hogy éppen ettdl az iiléstél kezd-
ve volt tagja a bizottsagnak Bartok Béla, akit a zenei témak el6remozditasa érdeké-
ben hivott meg az iilésen elndkls Jules Destrée belga politikus.3> Bartok 1931. ju-
lius 5-én érkezett Genfbe, s 7-ére kellett leadnia a sajat zenei témaju javaslatait.3®
Jualius 13-4n kelt levelében részletesen — és élvezetes stilusban — szamolt be a gen-
fi eseményekrdl. Itt igy foglalta Ossze javaslatat:

Magyaraztam [a bizottsag tagjainak], hogy csak olyat tudnék inditvdnyozni, aminek meg-
valositasa sok pénzbe keriilne; azt mondtak, az mindegy. Na jo, hat akkor este megfogal-
maztam valamit (grammofén-felvételekre vonatkozolag), ezt masnap — németiil — felol-
vastam. Capeknek is volt valami hasonlé inditvanya, igy aztan ezt egyszerre targyaltuk.
Albizottsag alakult, megfogalmazott egy hatdrozatot, ami persze tavol all az eredetitél,
praktikus haszna nincs, de viszont pénzt sem kivan. [...] Hat az aztan bizonyos, hogy eb-
ben a Comitéban tettlegességre nem fog sor keriilni.3”

Karel Capek és Bartok Béla felvetései azonban csak latszélag keriiltek az iratté-
rak mélyére. Bar egyikiik sem elsGsorban intézményes nemzeti hangtar létrehoza-
sardl beszélt, javaslataikat mégis érdemes ismertetni, hiszen az ekkor elhangzottak
alapvetSen befolyasoltdk a kovetkezS masfél évtized magyar nemzeti hangtdrral
kapcsolatos felvetéseit. Az {ilésrél késziilt beszamoldkbol mindkettejiik felszélalasa
— legalabb témdritett forméban — megismerhetd. Capek négy pontba szedett expozé-
jaban38 tulajdonképpen a kiilénb6z8 népek kulturdjanak megismerhet6vé tételét
szorgalmazta, s erre szerinte a zene és az ének kindlja a legalkalmasabb médszert.
Véleménye szerint 1931-re a gramofonlemezek és a radio elterjedtsége okan a
gépzene mdr szerves részévé valt a mindennapi életnek. Ugyanakkor bar szazaval
és ezrével léteztek ekkor tdvol-keleti — kinai, maldj, indiai stb. — lemezek, azok
nagy részét nem forgalmaztak Eurépaban. S6t még a lemezek jegyzékei sem jutot-
tak el Eurépdba, de ha el is jutottak volna, a nyelvtudas és az irasjelek ismerete
nélkiil az eurdpai érdekl6dék nem tudtdk volna elolvasni azokat. Ez persze nem-
csak az egzotikus orszagok gramofonpiacara volt érvényes: ,,tobb ezer spanyol, to-
rok, magyar, francia, angol stb. lemez van, melyeket csak e népek szamara sokszo-
rositanak, olyannyira, hogy a tobbi orszdgban ezekhez nem lehet hozzaférni, a
jegyzékiikhoz sem, csak olyan nehézségek legy&zése aran, melyek nem kisebbek,
mintha az ember szidmi vagy koreai zenei dokumentumokat akarna megszerez-
ni.”39 — irta Capek.

35 ifj. Bartok Béla: Bart6k Béla miihelyében. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd, 1982, 200.; Tallidn Tibor:
Bartdk Béla. Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 2016, 270. A genfi iilésen késziilt egyik fotd reprodukci-
6ja a kotet 274-275. oldalan lathatd.

36 Bartdk Béla levele édesanyjahoz, Genf, 1931. jalius 6. In: ifj. Bartdk Béla (szerk.): Barték Béla csalddi
levelei. Budapest: Zenemiikiadd, 1981, 509. A kétetre a tovabbiakban a ,,BBCSL’ réviditéssel hivatkozom.

37 Bartdk Béla levele édesanyjahoz, Mondsee, 1931. julius 13. In: BBCSL, 512.

38 Société des Nations. Commission Internationale de Coopération Intellectuelle. Comité Permanent des Lettres et
des Arts. Propositions de M. Karel Capek, Membre du Comité permanent des Lettres et des Arts. A gépirat ma-
solatban megtekinthet§ az MTA BTK ZTI Barték Archivumaban.

39 A gépirat 1. oldalan. Az idézetet Peternak Anna forditadsdban kozlom.
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Capek javaslatanak lényege, hogy az Allandé Bolcsészettudomanyi és Miivé-
szeti Bizottsag (Comité Permanent des Lettres et des Arts) kiilfoldi zenészek és
szakért6k bevondsaval hozzon létre egy nemzetkozi hanglemezkatalégus-periodi-
kumot, mely rendszeres id6kdzdnként beszamol a kiilonbz8 népek legjobb zenei
hangfelvételeirdl, nemcsak a zenét, de a hangfelvételeket is jellemezve. Harom {8
csoportra osztotta be a listazando zenei felvételeket: (a) mivészi zene, ,,hogy meg-
vilagitsa szamunkra a[z adott nép] miivészi alkotomunkajat”, (b) populdris miivé-
szi zene, ,,mely jellemzi egy-egy nép karakterét és izlését”, valamint (c) tradiciona-
lis népzene, azaz folklor, vallasi énekek, egyes tarsadalmi csoportok dalai. Javasol-
ta tovabbd, hogy a Bizottsag jarjon kozbe a nemzeti radidado tarsasagoknal, hogy
azok sokkal nagyobb mértékben sugdrozzdk programjukban ezeket a kivalasztott
zenéket, ezaltal hozzdjarulva ahhoz, hogy a kiilonbdz8 emberek és kultarak job-
ban megértsék egymast.

Bartdk a javaslatdban*® gyakorlatias hozzaéllasérdl tett tantbizonységot. El6-
szOr biralta a hanglemezkiadd cégeket, amiért azokat elsGdlegesen kereskedelmi
célok vezérlik, s kevés figyelmet forditanak a miivészet megGrzésének felel§sségé-
re. ZeneszerzGi tapasztalataibol — melyek ekkor mar a hirhedt ,,Adagio barbaro”
esetét is magukba foglaltdk*! — kiindulva els6ként azzal érvelt, hogy a notécié
nem tudja maradéktalanul rogziteni a zeneszerz8 gondolatait, ezeket csak mecha-
nikai eljarassal, azaz a hangrogzités segitségével lehet szinte tokéletes pontossag-
gal megismertetni az utdkorral. Ugyanakkor a gramofontarsasdgok csak nagy ze-
neszerzGk miveit veszik fel, amelyeknek kiaddsa rentabilisnak bizonyulhat. Bar-
tok tehat a legfontosabb feladatnak azt tartotta, hogy az él6 zeneszerz6k miveit a
szerzG elGadasaban, vagy a szerzs feliigyelete alatt vegyék hanglemezre. Masodik
helyen emliti a régi nagy zeneszerz6k miiveibdl késziilt felvételek folytatdsat, elis-
mert és szakavatott el6addk interpreticidjaban.*? Harmadik pontként a Karel
Capek 4ltal felvetett tovabbi miiveket emlitette. A két javaslatot Ssszevetve felhiv-
ta ugyanakkor a figyelmet a pszeudo-egzoticizmus veszélyére, azaz a népies, arab,

40 Bartdk felszélalasanak Gsszefoglalasat 1d. Les Arts et les Lettres a la Société des Nations. Paris: Institut
International de Coopération Intellectuelle (1931), 27-29. A javaslatot érintSlegesen emliti Breuer
Jénos: , Egy korai Bartok-lemezr8l”. In: ud: Koddly és kora. Valogatott tanulmdnyok. Kecskemét: Kodaly
Intézet, 2002, 120-133., ide: 126.

41 Bartok ekkor mdr ismerte az 1929. szeptember 12-én a belgiumi Orchestre du Régiment Royale des
Guides el6adasaban, Arthur Prévost vezényletével egy , fatdlis sajtdhiba” folytan helytelen tempdban
rogzitett Allegro barbaro lemezfelvételét (HMV H16, matr.: CD8783-1/2). Ennek folyomanyaképpen
dontott tgy, hogy miiveihez masodpercre pontos idGtartam-adatokat ad meg. Ld. Somfai Lasz16: Bar-
tok Béla kompozicids mddszere. Budapest: Akkord kiadd, 2000, 257. Sajat hanglemez-felvétele nem sok-
kal kés6bb, 1929. november 5-én késziilt (HMV AM2622, matr.: CV727-2), ekkor azonban még nem
tudott a belgiumi hanglemezr6l.

42 Nem tudjuk, vajon Bartdk ismerte-e a Lindstrom A.-G. 1930-ban — el8sz6r Parlophon hanglemeze-
ken — megjelentetett 2000 Jahre Musik auf der Schallplatte cim, 12 részes lemezsorozatat. Ha igen, ak-
kor ennek a sorozatnak a ,folytatdsira” gondolhatott, ugyanis ebben az ékortdl Bachig tartd zenei
korszakok legfontosabb mtifajai kaptak helyet. A sorozatrél 1d. Martin Elste-Carsten Schmidt
(szerk.): 2000 Jahre Musik auf der Schallplatte. Wien: Gesellschaft fiir Historische Tontréger, 2018
(Pekka Gronow-Christiane Hofer— Frank Wonneberg [szerk.]: Contributions to the History of the
Record Industry. Beitrdge zur Geschichte der Schallplattenindustrie, 8.)
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japan és mas el8adok altal népszer(ivé tett, de eurdpai izlés szerint komponalt egzo-
tikus zenékkel — ezeket gyakorlatilag a mai ,vildgzene” széval foglalhatjuk &ssze —
kapcsolatos problémara. E zenék rogzitése és terjesztése helyett inkdbb a tudoma-
nyos modszerek szerint valogatott, autentikus népzene terjesztését javasolta. Fel-
vetette a lemezkiaddk vonatkozasaban a kotelespéldany-szolgaltatast is, valamint
azt, hogy hozzanak létre a nemzeti konzervatériumokban hangtarakat, amelyek
pedagdégiai céllal gylijthetnék ezeket a hangfelvételeket. Bartdk felvetései nyilvan-
valéan tiikrozik a sajat maga zeneszerzGi, el6adémiivészi és etnomuzikoldgusi
miikddésének hatasat. Az ugyanakkor meglepd, hogy 1931-ben még nem a népze-
nét tette elsé helyre, hanem a kortars és régi miizenét.

Az 1931-es genfi ilést zard hatarozatok kozott olvashatjuk, hogy megbiztak
az Institut International de Coopération Intellectuelle-t, hogy gy(ijtson adatokat a
mar létez8 hangfelvétel-gy(jteményekrdl, s ezt a dokumentaciot terjessze a Bizott-
sdg szakértdi elé.*3 A szakértSk értekezletére 1931. december 21-22-én keriilt sor
Parizsban,** Paul Griinebaum-Ballin francia korményjogasz elndklete alatt, Georg
Schiinemann német zenetorténész, a berlini Zenemtvészeti FSiskola igazgatoja,
Lajtha Laszlé zeneszerzd és népzenetudds, valamint az Institut International de
Coopération Intellectuelle részérsl Jean-André Belime-Coeuroy zenetOrténész,
Attilio Rossi és Jean-Daniel de Montenach titkarok részvételével. Minden bizony-
nyal Bartdk javaslatara keriilhetett a bizottsagba Lajtha Laszl6, aki ekkor a Nemze-
ti Mizeum Néprajzi Gy(jteményében dolgozott a népzenei fonograffelvételekkel.

Az {ilésen elGszor Osszefoglaltak a vilag kiilénbozs orszagainak hangzé gydjte-
ményeirdl elérhetd adatokat.*> Az ezutan megkezdett, Capek és fleg Bartdk javas-
latait megvitatd beszélgetés soran Lajtha végig Bartok Béla fent ismertetett szem-
pontjait prébélta érvényre juttatni.*® A vita egy pontjdn Paul Grunebaum-Ballin
felvetette, hogy az 1931-ig mar elkésziilt hangfelvételek 6ridsi mennyisége okan
egy — Capek éltal javasolt — kdzponti katalégus helyett inkdbb a meglévs katalégu-
sok katalogusat kellene 6sszedllitani. Ez a bibliografia valamelyest médositotta
volna Capek felvetését, de mégis ahhoz 4llt volna kézelebb, s megvalésitasanak ter-
ve az 1970-es évek utdn tobb alkalommal is Gjra felmeriilt.#” Grunebaum-Ballin

43 Les Arts et les Lettres a la Société des Nations. Paris: Institut International de Coopération Intellectuelle
(1931), 48.

44 Az értekezlet jegyzS6konyvét 1d. Société des Nations-Institut International de Coopération Intel-
lectuelle. Proces-Verbal de la Réunion du Comité d’experts pour la Musique Enregistrée (21-22
décembre 1931). A gépirat megtekinthet az MTA BTK ZTI Bartok Archivumaban (a tovidbbiakban:
Société des Nations JegyzSkonyv)

45 Lajtha széles latokorérdl tanaskodik, hogy Magyarorszdg mellett Ausztria, Chile, Gorégorszag, Java,
Norvégia, Lengyelorszag és a Szovjetunid, illetve részben Bulgaria, Olaszorszag, Romania és az Egye-
siilt Allamok gy(ijteményeirdl & referalt.

46 Société des Nations Jegyz&konyv, 9., 10.

47 Ld. Michael H. Gray-Gerald D. Gibson-Daniel Allen: Bibliography of Discographies, 3 Vols. New York:
Bowker, 1977- 1983), tovabba az IASA Discography Committee jelenleg is futé ,International Bibli-
ography of Discographies: A Worldwide Collaborative Project” elnevezésli kezdeményezését:
http://www.iasa-web.org/international-bibliography-discographies-worldwide-collaborative-project
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ugyanakkor még tovabb lépett, és felvetette, hogy még fontosabb lenne minden
orszagban létrehozni a nemzeti hangtarat. Lajtha Laszl6 rogton megallapitotta:
nincs olyan orszag, ahol teljes kori nemzeti hangtar miikédne. , A jelenlegi lemez-
és hengergy(ijtemények vagy pusztin tudomanyos elvek szerint, vagy a folklor
szempontjai szerint lettek megalkotva.”*® A vita a tovdbbiakban két parhuzamos
vonalon zajlott, egyrészt a katalogus szempontjait, masrészt pedig a nemzeti hang-
tarak feladatat, gy(ijtékorét, szerz6i jogi kérdéseket, s6t az elnevezését és a nemzet-
kozi kulturalis politikdban betoltott szerepét is targyaltak. Lajtha a katalégus 6sz-
szedllitasat tekintette elsédleges feladatnak, s a jegyzék alapjan latta lehetségesnek
a nemzeti hangtér létrehozasat*® — szemben Grunebaum-Ballinnal, aki viszont a
hangtarak életre hivasat tartotta siirgGsebbnek.

A vitdban szdmos érdekes szempont merdlt fel a hangtarakkal kapcsolatban.
Grunebaum-Ballin a beszélgetés elején a gy(ijtSkorre vonatkozdan négy {6 csopor-
tot nevezett meg: (1) zene (hanglemezek, fonografthengerek), (2) folklér, dialektu-
sok (tartalom és orszagok szerint osztalyozva), (3) az él6 nyelvek oktatasahoz
szlikséges lemezek, (4) kortérs torténelem (hires emberek hangja).>° Komoly vitat
eredményezett a korabeli populdris zenei lemezek kérdésének felvetése, melyek
ekkor még tébbnyire nem tlintek a tudomanyos szempontok szerint megGrzésre
érdemesnek. Lajtha Laszl6 e kérdésben ugyanakkor a teljes kor( kotelespéldany-
rendszer mellett érvelt.’! S mér ekkor felmeriilt az audiovizudlis dokumentu-
mok, az oktatdshoz felhasznélhaté filmek gy(jtése is.>> A nemzeti hangtér és az
oktatds szoros kapcsolatanak otletével Lajtha is egyetértett, szerinte a hangtar-
nak pedagogiai célokat is kell szolgdlnia, a fonografot hasznalni kellene az okta-
tisban, s - nyilvan az 1928. decemberi HMV-felvételekre célozva — megjegyez-
te, hogy Magyarorszagon ennek kidolgozasat az illetékes minisztérium mar meg
is kezdte.>* Végiil Georg Schiinemann vetett fel még egy igen érdekes kérdést: ha
csak a kultira megG6rzése a nemzeti hangtar célja, akkor a zajfelvételek, a mester-
ségesen létrehozott zorejek kiesnek a gy(ijt6korbsl.>> Ennek részletes targyaldsa-
ra mar nem tért ki a bizottsag. Az iilés masodik napjan pedig mar csak a konkrét
javaslatok szovegbe 6ntésével foglalkoztak.>®

Az {ilés eredményérdl, ha réviden is, de beszamolt a budapesti sajté. Tamas
Ernd a Kossuth-hangfelvétel apropdjan irt riportjdban emlitést tett a parizsi érte-
kezletrdl, arrol, hogy a Népszovetség ,kéri a kormanyokat, hogy gramofonlemezre
vétesse fol allamférfiak, irok, nagy szinészek hangjat, zenemtivészek elGadasat,
nagyjelent8ségli beszédeket vagy azok részleteit, amelyeknek megorokitését az

48 Société des Nations JegyzSkonyv, 10. Az idézetet Peternak Anna forditdsa alapjan kozlom.
49 Uott, 12.

50 Uott, 8.

51 Uott, 13.

52 Uott, 14-15.

53 Uott, 16.

54 Uott, 18.

55 Uott

56 A javaslatokat a jegyz6konyv sajnos nem tartalmazza.
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utokor szamara érdemesnek tartja. Ugyanigy a néprajzi és népkoltészeti anyag
hanglemezre gytijtését is siirgeti. A Szellemi Egyiittm{ikodés pdrizsi szerve folveti
azt a tervet, hogy a nemzetek a hanglemezek egy-egy példanyat aztan cseréljék ki
egymds kozt, hogy a csereviszony révén az eurdpai nemzetek hanglemez-muzeu-
mai ezekkel egyarant rendelkezhessenek.”>”

1.5. Bartok Béla kezdeményezései (1935-1937)
Bartok szdmadra a hangzo gylijtemények iigye a harmincas évek masodik felében is
aktualis maradt, errdl tandskodik egy-egy, népzenei hangfelvételek elkészitésével
és megdrzésével kapcsolatos beadvanya és tervezete 1935-bdl, illetve 1936-bol.
Felttinhet, hogy ezeket 1931-es dllaspontjdhoz képest néhdny évvel késébb szii-
kebb teriiletre korlatozza, a kortars zene és a régebbi korok klasszikus zenéje eztttal
mdr nem szerepel a hangrdgzitéssel, hangarchivummal kapcsolatos tervei kozott.

A Kklasszikus zene elhagyasanak okat tobb tényezs egylittes hatasaban kell ke-
resniink. Barték minden bizonnyal ismerte a Lajtha részvételével lezajlott 1931.
decemberi népszovetségi értekezlet részleteit.”® Itt Bartdk eredeti, hdrom — népi,
historikus és kortars zene — pilléren nyugvo javaslatabdl Belime-Coueroy a népze-
nét a Commission Internationale des Arts Populaires hatalya ald sorolta, a histori-
kus felvételeknél pedig inkabb egy jegyzék elkészitését tartotta lehetségesnek;
egyediil a kortérs zene felvétele mellett érvelt.>” Bartdk tehat azt lathatta, hogy az
dltala is ismert — és még igy sem tul nagy lelkesedéssel emlegetett®® — bizottsag-
ban egyediil a népzene nincs képviselve. 1934 februdrjdban Bukarestben koncerte-
zett, és alkalma nyilt megismerni a Constantin Brdiloiu altal vezetett roman nép-
zenekutatds eredményeit.®! Ezek olyan mély benyomést tettek rd, hogy mindkét
tervezetében modellként hivatkozik rajuk. Ismert tovabba, hogy Barték 1934 nya-
rat6l mar nem a Zeneakadémian tanitott, hanem a Magyar Tudoményos Akadé-
miédn dolgozott a népzenei gy(jtések kiaddsanak el6készitésén.®? Munkahelye ré-
vén tehat a népzenei témaja hangarchivaldsban érezhette leginkabb lehetségesnek
a kozremtikodését.

GOmbos Gyula miniszterelndknek szént, 1935. majus 20-an kelt javaslatdnak
fogalmazvanyéban®® egy 10-12 kétoldalt gramofonlemezbdl 4ll6, autentikus pa-
rasztzenei felvételeket tartalmazé sorozathoz kért tamogatast. Bukaresti tapaszta-

57 Tamas Ernd: , Eurdpai mozgalom az emberi hang megorokitésére”, Pesti Hirlap LV/69. (1933. marci-
us 25), 32.

58 A gépiratos jegyzkdnyv Bartdk hagyatékdban maradt fenn.

59 Société des Nations Jegyz8konyv, 9.

60 Bartok Béla levele édesanyjahoz, Genf, 1931. julius 9. In: BBCSL 510.

61 Somfai Laszl6: ,Magyar népzenei hanglemezek Bartok Béla lejegyzéseivel”. In: SebS Ferenc (szerk.):
Patria, Magyar néprajzi felvételek 1937-1942, A felvételek trténete és a kiadds dokumentumai. Budapest: Ha-
gyomanyok Haza, 2010, 13-34., ide: 13. Somfai tanulmanya eredetileg a Hungaroton Magyar népzenei
hanglemezek Bartok Béla lejegyzéseivel cim@ (1981 Bartok Centenarium, LPX 18058-60) kiadvdnydnak
kiséréfiizetében jelent meg.

62 ifj. Bartok Béla: Barték Béla mithelyében. Budapest: Szépirodalmi Konyvkiadé, 1982, 213.

63 MTA BTK ZTI Barték Archivum, Budapest, BA-N: 6349. A dokumentum részleteit Somfai Laszlé
kozolte a Hungaroton Magyar népzenei hanglemezek Bartok Béla lejegyzéseivel c. tanulmanyaban. Elsd tel-
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lataira hivatkozva felemlegette, hogy mig a romanok 1925 és 1935 kozott 8000-re
novelték népzenei fonogramjaik szdmdt és 1934-ben gramofonlemez-gy(ijteményt
is létesitettek parasztzene-felvételekbdl, ,a Magyar Nemzeti Mazeum Néprajzi
Osztélydban jelenleg valamivel kevesebb, mint 2000 magyar fonografhenger-felvé-
tel van” és ,egyetlen egy gramofonfelvételiink sincs parasztzenével, paraszti el6-
addsban.” Bartok Lajthat javasolta a siirgGs feladat elvégzésére: ,, Az egész akcid
lebonyolitdsara a Nemzeti Miizeum Néprajzi Osztalya volna hivatott, anndl is in-
kabb, mert az Osztaly fonogramgyijteményének Gre kivald szakember.” Beadva-
nya megkozelitS koltségvetést is tartalmazott, és — némileg negativ tapasztalatai-
rél drulkodé — meglatasa szerint ,, Fontos csupan annak a kikotése volna, hogy ezt
az Osszeget csakis erre a célra legyen szabad felhasznalnia.”

Bar nem a magyar hangtar-ligyhoz tartozik, mégis meg kell emliteniink Bartdk
egyetlen valodi hangarchivum létrehozésara irdnyuld tervezetét. 1936 novemberé-
ben Ankaraban koncertezett és tartott felolvasasokat, s ekkorra datalhat6 egy nép-
zenei archivum felallitdsérdl szol6 irdsa a térok kormany szdméra.®4 Elképzelése
szerint az archivumnak a népzenei felvételek tertiletén teljes kor(i tevékenységet
kellene végeznie: feladata lenne a felvételek elkészitése és lejegyzése, a felvett
anyag rendszerezése és végiil kdzreadasa. Az igen részletes tervezetbe a munkatar-
sak szama és pontos feladatkdre mellett a beszerzend$ berendezések arat tartal-
mazd koltségvetést is beillesztette. Modellként azonban — érthet6 moédon sajnal-
kozva — nem a Magyar Nemzeti Mtzeum fonogramgy@jteményét, hanem ismét a
Roman ZeneszerzSk Szdvetségének fonogram-archivumdt javasolta, ugyanakkor a
gylijtések megkezdéséhez — erre vonatkozé igény esetén — néhany fiatal magyar
szakember bevonasat ajanlotta. A tavlatokat igen biztatdan igy fogalmazta meg:
»Mintegy 3 évi munka utdn az addig gy(ijtott és mar rendszerezett anyagot ki is le-
hetne és kellene adni, ha ehhez az anyagi forrasok rendelkezésre allnak.”

Bar Bartdk 1935-0s javaslatdban nem nevezte meg, de ekkor mar nyilvanvalo-
an a Patria lemezsorozat idedja lebegett a szeme elStt. Az autentikus népzene gra-
mofonlemezen val6 rogzitésének fontossaga mellett igy érvelt: ,,Ezek a dallamok
ugyan le vannak jegyezve, barmely tanult énekes megtanulhatja és énekelheti
Gket, akar most, akar 100 év malva is. Ami azonban az 6reg énekesek kihalasaval
orokre el fog veszni, az a paraszti el6adas, pedig ez lényeges alkotérésze ennek a
ritka szép zenei stilusnak, viszont lejegyezhetetlen és utdnozhatatlan; egyediili
mod megrogzitésére a gramofonfelvétel.”®> A Patria lemezsorozat 1936-ban négy
kisérleti hanglemezzel indult el, majd 1937-t6l — Ortutay Gyula bekapcsolddésa-

jes kozlését 1d. ,,A magyar népzene megorokitésének fontossiga”. In: Lampert Vera (kdzr.)-Révész
Dorrit-Biré Viola (szerk.): Barték Béla irdsai 4. Irdsok a népzenérdl és a népzenekutatdsrél. Budapest:
Editio Musica Budapest, 2016, 292-293.

64 El8szor német nyelven kozreadva: ,Vorschlége fiir die Errichtung eines Volksmusik-Archivs”, 1d. Denijs
Dille: ,Barték und die Volksmusik”. In: u§ (szerk.): Documenta Bartékiana, IV. Budapest: MTA Ze-
netudomdnyi Intézet, 1970, 70-128., ide: 124-128. Magyarul Id: ,Javaslatok egy népzenei archivum
felallitdsra”. In: Lampert-Révész-Bir: Barték Béla irdsai 4., 302-306.

65 Lampert—Révész-Bird: Barték Béla irdsai 4., 292.
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val - folytatodott.®® A hangfelvételek a Magyar Radié stididjdban késziiltek, s — a
késébb szintén a Radidban dolgozd — Kelen Péter Pal sajat lemezcége, a Durium
Hanglemez Kereskedelmi Kft. , Patria” markaju lemezein kertiltek a nyilvanossag
elé. A népzenei felvételek tudomanyos hétterét Bartok Béla, Kodaly Zoltan és
Lajtha Laszl6 biztositotta, Barték azonban viszonylag hamar, mar 1939 majusa-
ban - az els6 hanglemezek kiséréfiizet nélkiil valé megjelentetése okan Ortutay-
val tortént heves nézeteltérése miatt®” — kilépett a bizottsdgbdl.

A Patria sorozat nemcsak a bartéki elképzelések els6 kézzel foghat6 eredmé-
nye volt, hanem a kdvetkez8 két évtized magyar nemzeti hangtar-koncepcidinak is
alapja lett. A lemezgyartashoz hasznalt matricaik egy komplett sorozatat letétbe
helyezték a Néprajzi Gyljteményben,®® s szdmos késébbi tervezet erre alapozta
volna a magyar nemzeti hangtdrat. Tamas Ern§ 1938-ban, a Patria sorozat volta-
képpeni elinduldsa utdni évben publikalt cikkében a ,magyar hanglemez-mu-
zeum” megalapozasanak elsd 1épését vélte felfedezni az elindult gramofonlemez-
sorozatban, illetve a lemezek Néprajzi Muazeumbeli letétében.®® Ugyanakkor
1938-ban mar latta, hogy ,,a politikai ellentétek és fordulatok [a népszovetségi] to-
rekvéseknek nem kedveznek és az eurdpai kiilpolitika izzé hangulata kozben el-
akadt a nemzetkozi csereviszony tervének megvaldsitasa. Némely nemzet azon-
ban ma is érdeklddik a hanglemezgydjtés irant, legutébb Parizsban afelsl érdek-
16dtek, hogy grof Apponyi Albert hangjat megorokitették-e hanglemezen és
megszerezhet$-e ilyen hanglemez.””°

1.7. Lajtha Laszl6 kezdeményezései (1944-1946)

Bartok Amerikaba tdvozasa utan a hangzo gylijtemények terén kordbban is tevé-
keny Lajtha Laszl6 folytatta a magyar nemzeti hangtar tigyének propagalasat.
Amellett, hogy a Patria sorozat munkalataiban jelentds részt véllalt,”! két hangtér-
ral kapcsolatos javaslatot is készitett, azonban meglehetGsen alkalmatlan idében:
az elsével (Orszagos Hanglemez és Mozgdkép Gylijtemény) 1944. februar 29-én,
a masodikkal (Magyar Nemzeti Mozgdkép- és Hanglemeztar) 1946. januar 16-an
allt el6. Az 1931. decemberi parizsi iilésre hivatkozva vetette fel a nemzeti hangtar

66 A Patria lemezek torténetérdl lasd Sebd Ferenc és Somfai Laszlé tanulmdanyait: Sebd Ferenc (szerk.):
Patria. Magyar néprajzi felvételek 1937-1942. A felvételek torténete és a kiadds dokumentumai. Budapest: Ha-
gyomanyok Haza, 2010

67 Bartok tudomasara jutott, és a Rézsavolgyi Zenemiiboltban sajat maga ellendrizte is, hogy az elsé le-
mezek mdr kereskedelmi forgalomba keriiltek a kiséréfiizetek nélkiil. Ortutay tobbszor prébalkozott
a felelésség elharitasaval — el6szor a Bartok-lejegyzések késésére, majd utdlag Kelen Péter Palra hivat-
kozott —, Bartdk végiil visszalépett a bizottsagban végzett munkatél. Ld. Bartdk 1939. méajus 19-én és
majus 31-én Ortutay Gyuldhoz cimzett, jelenleg publikalatlan levélfogalmazvanyait az MTA BTK ZTI
Bartok Archivumaban.

68 Késébb ezek felhasznaldsaval késziilt el a Patria sorozat teljes digitalis kiaddsa, 1d. Sebd (szerk.): Pat-
ria... 11-12.

69 Tamas Erné: ,Megalapoztdk a magyar hanglemez-muzeumot”, Pesti Hirlap LX/81. (1938. aprilis 10.), 34.

70 Uott

71 Lajtha a Patria sorozat érdekében végzett tevékenységérdl 1d. Berlasz Melinda: ,,A népzenei hangfel-
vételekért.” In: ué: Lajtha Ldszlé Budapest: Akadémiai Kiadd, 1984 (Tolnai Gabor [szerk.]: A mult ma-
gyar tuddsa), 153-176.
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létrehozasanak otletét, s a zenei és prézai hangfelvételek mellett — a népszdvetsé-
gi ilésen elhangzottakhoz igazodva, de Magyarorszagon elséként — a filmek gytj-
tését is megemlitette.”? E téméban indoklésa széles latdkorre vall:

id8szer(ivé lett a film rendszeres gy(jtése is, tekintettel arra, hogy a hangossa valt film-
mel a film nemcsak vizudlisan, de auditivan is autentikussa valt. Magyar vonatkozasban
ugyan a néma film egyszer( vizualitdsa is nélkiilozhetetlen, mert sok az él6 népszokas,
népténc, amely mésképen hiteles formdban nem orékithetd meg.”3

Indoklasaba természetesen a téma aktudlpolitikai vetiileteit is beleszétte, ki-
emelve a cserkészeknek és a leventéknek a filmen megorokitett népszokasok iranti
Oszinte érdeklddését. A filmek gydjtését a Magyar Film Iroddval valo egyiittmiiko-
dés utjan képzelte el, tovabbi egyiittmiikods partner lett volna a Magyar Radio.
A Patria sorozat utéélete itt is tetten érhetd: az intézmény létrehozdsdhoz sziiksé-
ges helyiségként Lajtha a Néprajzi Muzeumot javasolja, ,ahol a Radié hangleme-
zei mdris Griztetnek.”’* A népszdvetségi iilésen elhangzottakra utal tovabba, hogy
az intézmény hataskorébe ,a felvételek iranyitdsa, a témak kivalasztisa és a
megfelel$ tandcsadas, lemez és filmgyiijtés[,] azoknak hitelesitése, a gyiijtemény
megQrzése és a kiilfoldi csere életrehivasa valamint lebonyolitisa” tartozna.” Az
Orszagos Hanglemez és Mozgokép Gylijtemény 6nallé intézmény volna a Magyar
Kiralyi Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium IV/3 ligyosztalyanak feliigyelete
és irdnyitasa alatt,”® igazgat6ul sajat magat javasolta tiszteletdij mellett,”” de a gya-
kornok személyére nézve egyel6re nem allt el§ konkrét javaslattal.

A torténelem vihara éltal elsodort javaslatdval 1946 januérjéban allt el8 Gjra.”®
Lényeges kiilonbségek nincsenek a két javaslat kozott, inkabb csak az érvelése lett
még inkabb kidolgozott és aktualizalt. Egy prézai és zenei hangfelvételekkel, vala-
mint filmekkel foglalkozé intézmény tervét terjesztette eld, s a feladat latszolagos
konnytliségét kihangsulyozva részletezte, hogy a prézai gyljtemény alapjai mar
megvannak — a Patria sorozathoz tartozé népmesegytijteményt egészitenék ki hi-
res személyeknek a Radidban 6rzott hangfelvételei —, hasonléképpen a zenei gytj-
teményhez, amelynek alapjat a népzenei fonogramgytijtemények és a Patria soro-
zat hangfelvételei adndk, a torténeti filmeket pedig a Magyar Film Iroda tarolja.

72 Lajtha Laszlénak ekkor mar volt tapasztalata a hangosfilm-zeneszerzés terén, hiszen elsd filmzenéje,
a Hortobdgy (rend.: Georg Hollering, 1936) ekkor méar majd’ egy évtizede elkésziilt.

73 Pro memoria, dr. Lajtha Ldszlé ny. Nemzeti Muzeumi igazgatd, Nemzeti Zenedei tandr, zeneszerzének az Orszd-
gos Hanglemez és Mozgdkép Gyiijtemény feldllitdsa tdrgydban eléadott elgondoldsdrél. Gépirat, 1944. februdr
29. 2. Lel6hely: MTA BTK Zenetudomanyi Intézet, Lajtha-hagyaték, MZA-LL-Script 4.001. (a tovab-
biakban: Lajtha 1944). — Nem derithetd ki egyértelmiien, de lehetséges, hogy a feljegyzés cimzettje
Szinyei Merse Jend kultuszminiszter, legalabbis erre utal a késébbi beadvany egy megjegyzése.

74 Lajtha 1944, 3.

75 Uott

76 Uott, 4.

77 Uott, 3.

78 [ElSterjesztés a Magyar Nemzeti Mozgbkép- és Hanglemeztar tigyében]. Gépirat, 1946. januar 16.
LelShely: MTA BTK Zenetudomanyi Intézet, Lajtha-hagyaték, MZA-LL-Script 4.043. (A tovabbiak-
ban: Lajtha 1946)
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SiirgGsen elvégzendd feladatként a kortars zene rogzitését emliti:

Tragikus, hogy épp az a Bartdk Béla siirgette a nemzeti fonotékak létesitését, akinek m-
veit az § személyes interpretacidjdban, tehat leghitelesebb formaban ma alig néhany le-
mezoldal 6rzi szamunkra. Meg kell ragadnunk az alkalmat, hogy még itt élnek kozottiink
azok az el6adomiivészek, akik Bartok miiveinek el6adasat még t6le magatdl tanultak és
igy hiteles hagyomanyat képviselhetik. [...] Kodaly Zoltdn m{iveibdl példaul alig néhany
olyan felvétel késziilt, mely a szerzé-ellendrizte, hiteles interpretaciot képviselheti. Ma
még van rd méd, hogy ezt a mulasztést helyrehozzuk.”®

A filmek gyfijtésének fontossagdra iranyul6 érvelése ismét igazodott az aktua-

lis helyzethez, immar a propagandara helyezve a hangstlyt:

A filmnél nincs jobb propagandaeszkoz: a par perces jelenet a nép igazi életébdl tobbet
tesz és jobban oktat, oktatd célzat nélkiil is, minden kdnyvszer(i propagandanal. De en-
nek a propagandanak talan lefelé is meglenne a hatasa: ha a falu népe latja, hogy miivé-
szetét ,feliilr8]” értékelik, taldn meglassithatnok a ma oly vészes menekiilni-vagyast a fa-
lubdl s a falusi hagyoményokt6l.80

Fontos szempontként vetette fel az iskolan kiviili népmiivelési programban va-

16 részvételt®! és siirgette a kotelespéldany-szolgéltatds beinditasat is.82 A masfél
évtizeddel korabbi népszdvetségi elvekhez ragaszkodva tovabbra is fontosnak tar-
totta a nemzetkdzi csereprogramot.®3

A Magyar Nemzeti Mozgokép- és Hanglemeztar Lajtha elképzelése szerint 6n-

allé intézmény lenne, szoros egyiittm{ikddésben a Radidval és a Filmirodaval, oly
moddon, hogy az 4j intézmény biztositand a tudomanyos hatteret, mig a Radi6 és a
Filmiroda készitené az 0j felvételeket.®* Igazgat6ul ezuttal is sajit magat javasolta,
azonban ekkor mar munkatarsakat is megnevezett: zenei tisztviselSnek dr. Szabol-
csi Bencét,?> a népmese- és prézai rész vezetésére pedig dr. Ortutay Gyulat, akinek
»az ligy iranti lelkesedése semmit sem véltozott”.86

2.

1946-1972

2.1. Magyar Hanglemezgyart6 Vallalat és OSZK Zenemiitar

A mdsodik vildghdbort utdni intézményi dtalakuldsok kovetkeztében két allami,
legalabb részben hangfelvételek gytjtésével foglalkozd intézmény is létrejott.
1951. janius 1-jén kezdte m{ikddését a Magyar Hanglemezgyarté Nemzeti Vallalat

79
80
81
82
83
84
85
86

Lajtha 1946, 4.
Uott, 5.

Uott, 6.

Uott

Uott, 5.

Uott

Uott, 6.

Uott
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(MHV), az allamositdsok idején egyediil maradt Tonalit lemezcég utédaként.8” Az
allami lemezcégben tobb korabbi lemezkiadd — az Odeon, a Durium/Patria lemez-
csalad stb. — magyar repertodrja olvadt 6ssze,® szisztematikus archivum létreho-
zésara azonban ekkor még nem keriilt sor. A Hanglemezgyarté Véllalat egykori
munkatdrsainak visszaemlékezései szerint a gy(ijtemény rendszerezése csak joval
késébb, 1970 majusaban kezdddstt, amikor Dinnyés Jozsefnét megbiztdk az Ar-
chivum vezetésével.®’

A Nemzeti Mizeum szervezetébdl 1949-ben 6nallésodott Orszagos Széché-
nyi Kényvtar Zenemitaranak gy(ijt6kdrébe hivatalosan 1952-t6l kezdve tartoznak
bele a magyar vonatkozast hangfelvételek.’® Az elvi hatdrozat ugyanakkor nem je-
lentette a gramofonlemezek gy(jtésének azonnali kezdetét. Vécsey Jens szakmai
beszdmoldja szerint csak 1956-ban kezd6dott el az MHYV 4ltal készitett hangleme-
zek kotelespéldany-szolgaltatdsa az OSZK Zenem(itara részére,’! ugyanakkor —a
realitdshoz még kozelebb 1épve — valédi dllomanygyarapodas a hanglemezek terén
elészor csak 1958-ban kovetkezett be.*?

2.2. Magyar Hanglemez Muizeum (1954)

Grexa Gyula és Nyugati Laszl6é lemezgy(ijték 1954. majus 1-jén egy, a Magyar
Népkoztarsasag Népmiivelési Minisztérium Zenei osztalyahoz benyujtott javaslat
keretében felajanlottdk magangyljteményeiket egy létesitendé Magyar Hangle-
mez Mdzeum szdmara.?® Indoklasuk szerint a ,Long Play” lemezek megjelenése
okozta technikai ugrassal 6sszefiiggésben egyre tobb régi hanglemezt dobnak ki,
ezért ,,a pétolhatatlan miivel6déstorténeti anyag megmentése érdekében meg kel-
lene alapitani a Magyar Hanglemez Muazeumot.” Ennek anyagdat két mar meglévd
pillérre: a magyar énekesek és el6adémiivészek gramofonfelvételeire, valamint
Bartok és Kodaly felvételeire épitették volna. Vallaltak tovdbba, hogy biztositjak
»a jOv6 szdmdra minden hanglemezre felvett magyar miivész, tudés, kozéleti sze-
mélyiség stb. hangjit.” Gy(ijjteményeik mellett szaktudasukat, magangyijt6i kap-
csolatrendszeriiket és tovabbi kutatomunkajukat is felajanlottak. A Minisztérium
1954. szeptember 3-4n kelt valaszdban”* azonban elutasitotta a javaslatot, arra hi-
vatkozva, hogy a néprajzi hangfelvételeket a nemrég 6nalldsult Néprajzi Mizeum
Népzenetdra gytijti, mig a miivészi felvételekbdl a Radidnak is nagy és folyamato-

87 Simon Géza Gabor: Magyar hanglemeztirténet. Budapest: JOKA, 2008), 72.

88 Uott, 70.

89 Székely Andras, valamint Dinnyés Jézsefné szébeli kozlése (2015. augusztus 26., ill. oktdber 30.)
alapjan.

90 Kelemen Eva: ,’Elfeledtetése nemcsak mulasztés, de biin is volna’. Vécsey Jend, a magyar zenetudo-
many faradhatatlan munkdsa”, Magyar Zene LII/3. (2014. augusztus), 350-367., ide: 362., 37. labj.

91 Vécsey Jend: ,, Az Orszagos Széchényi Konyvtdr zenei gylijteményének fejldése az elmualt tizenot év-
ben”. In: Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr évkonyv, 1958. (Budapest: OSZK, 1958), 80-97., ide: 92-93.

92 ,,Az Orszagos Széchényi Konyvtar 1958. évi beszamoldja”. In: Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr évkony-
ve, 1958, 11-79., ide: 58.

93 Grexa Gyula és Nyugati Laszlé beadvanyanak fénymdasolatat Gécza Julianna bocsatotta rendelkezé-
semre.

94 A beadvéanyra érkezett minisztériumi valasz fénymadsolatdt Gocza Julianna bocsatotta rendelkezésemre.
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san béviil§ gylijteménye van,’> s amennyiben a gy(ijt6k meg akarndnak valni gyij-
teményeiktdl, inkdbb a Radidnak ajanljak fel azokat. A valasz konklaziéja: ,Mind-
ezeket Osszevetve kiilon Hanglemez Muzeum feldllitdsit ma még nem tartjuk
sziikségesnek.”

Nyugati Laszl6 ir6 lemezgy(ijteményérdl nincsen kozelebbi informacionk.
Grexa Gyula (1891-1977) neve és gy(ijteménye — illetve annak sorsa — viszont an-
ndl inkabb ismert a lemezekkel foglalkozé szakemberek kozott. Grexa 1919-tél a
Magyar Nemzeti Mizeum konyvtarosa volt, 1927-t8l nyugdijazdsdig gimnaziumi
tanarként miikodott. Emlékét szamos publikacidja mellett egy egykori novendé-
kei 4ltal dsszeallitott kotet is 6rzi.”® Operaénekesek hangfelvételeire fokuszalé le-
mezgyljteménye legendas volt és maradt.”” Valdszintileg mar 1931-t6l kezd6dGen
rendszeresen tartott nyilvanos gramofonhangversenyeket sajat lakasan és meghi-
vés esetén mas helyszinen is, ez 1951 utan {8 bevételi forrasa lett.”® A kozds zene-
hallgatasokat szdmos ismert m{ivész is latogatta, tobbek kdzott Szabd Lérinc, Os-
véth Julia, Udvardy Tibor és Srdy Jdnos.”® Szakmai kérokben valé ismertsége okdn
Grexa komolyabb, hangfelvételekkel kapcsolatos felkéréseket is kapott. O szer-
kesztette az Operahdz énekeseinek archiv felvételeit bemutat6 elsé gy(ijteményes
lemezkiadvanyt,!% valamint 1971-ben a Széchényi Kényvtar Kényvtartudomanyi
és Médszertani Kézpontjanak felkérésére lektoralta a tervezett 40 vidéki fonotéka
szdmdra irdnyitasul késziilt Alapdiszkografiat.!0!

Visszaemlékezése szerint az elutasitott beadvany utan 1955-ben meghivtdk a
Széchényi Konyvtar Zenem(itarabal%? egy, a nemzeti hangtérral kapcsolatos szak-
mai beszélgetésre. Els§ feladatként ekkor egy nemzeti diszkografia 6sszeallitasat
javasolta a kotelespéldanyként beérkezett hanglemez-katalogusok alapjan, majd
masodik 1épésben a magyar hanglemezgyjt6k egyesiiletének megszervezését tar-
totta sziikségesnek.19 Ez az egyesiilet nem {izleti véllalkoz4s, hanem tudoményos
célu tarsasag lett volna, az OSZK Zenemfitdra igazgatdjanak vezetése alatt. Bar
1954-es beadvanydban Grexa még ingyen ajanlotta fel munkajat a Magyar Hangle-
mez Muzeum létrehozasa érdekében, 1955-ben mar fizetést kért volna a Kényvtar-
t6l a diszkogréfia elkészitésében nyujtott kdzremiikddéséért!%* — tervének azonban
vélhetSen nem ez volt az egyetlen buktatdja. Mai szemmel olvasva kevéssé megva-
l6sithato elképzelésnek tlinik, hogy a gy(ijték az elkésziilt nemzeti diszkografiat

95 Grexa Gyula késébbi visszaemlékezésében tévesen azt irja, hogy a Zenemtvészeti Féiskolara és a
Nemzeti Mizeum Zenemfitarara hivatkozva utasitottak el a beadvanyt, 1d. Dr. Kovacs Zoltan—
Palojtay Béla: Grexa tandr tir. Budapest: Tankonyvkiadd, 1984, 105.

96 Uott

97 Grexa Gyula a gy(ijteményérdl és a lemezgy(jtésr6l 1964-ben irott levelét 1d. uott, 94-98.

98 Uott, 95., 99.

99 Uott, 99-100.

100 A magyar operaszinpad csillagai. 1884-1945. 2 hanglemez. Qualiton LPX 11310-11.

101 Lektori beszamoléjat 1d. Dr. Kovacs—Palojtay: i. m., 102-106.

102 Grexa rendre a Nemzeti Muzeum Zenemfitaraként hivatkozik az ekkor mar 6nélldsult gyfjte-

ményre.

103 Dr. Kovacs—Palojtay: i. m., 105-106.

104 Uott, 105.
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onként — s6t tagdij befizetése mellett — egészitették volna ki sajat adataikkal, s ez
alapjan kezdte volna a Zenemfitar a hangfelvételek begy(ijtését.

Grexa Gyula magangy(ijteménye — vélhetGen Nyugati Laszl6é is, hasonléan
sok mas értékes lemezgylijteményhez — haldla utdn széthullott, a lemezek késébbi
lel8helyérdl kiilonbdz8 informaciok terjengtek és terjengenek napjainkban is.1%

2.3. Sztand Pal a nemzeti hangtarért
A magyar nemzeti hangtar {igyének talan legkitartébb harcosa Sztané Pal volt.
Foglalkozdsa —a nekrolégjaban megjelent kifejezéssel élve — ,hangdokumenta-
tor”.196 1958-t8] az MTA Kodaly Zoltdn vezette Népzenekutaté Csoportjanak
munkatérsa,'%” késébb az MTA Zenetudomdnyi Intézet Hangdokumentécids Osz-
talyanak vezetGje volt,'%® hangmérnok, hangrestaurator, legismertebb eredménye
a Kossuth Lajossal késziilt hangfelvétel restauralasa, dtjatszdsa és publikéldsa.'®®
A jelen tanulmany témajaba vagd kutatas kezdetén Macsai Janos rendelkezé-
semre bocsatotta az egykor Sztand Paltdl kapott, a nemzeti hangtarral kapcsolatos
dokumentumokat tartalmazé mappajat. Ebben nagy mennyiségli, 1972 és 1989
kozott keletkezett javaslat, tervezet, indoklas, konferencia-elGadds talalhato, ame-
lyekben Sztand a nemzeti hangtar ligyét siirgette és tamogatta. Nemcsak sajat ja-
vaslatait és feljegyzéseit gy(ijtotte 6ssze, hanem masok tervezeteit és kapcsolédd
publikacidit, illetve kéziratos el6addsszdvegeit is.!10 O maga inkabb miiszaki ol-
dalrél, résztvevsként tarsult a kiilonb6z6 nemzeti hangtari elképzelésekhez — leg-
aktivabban 1983-ban -, azonban figyelemmel kovette masok torekvéseit és felké-
résre tobb intézmény hangarchivumanak is készitett szakmai tervezetet.!!!
Sztand a hangdokumentumok megGrzésére és karbantartasara fékuszald szak-
ember volt, kollégdinak visszaemlékezése szerint nem volt olyan hanglejatszé be-
rendezés, amit ne tudott volna életre kelteni.''> A Magyar Nemzeti Hangtar mi-
szaki vonatkozasu feladatait harom pontban foglalta 6ssze: a megérzend$ hangfel-

105 Ld. pl. uott, 107. és Baranyi Ferenc: ,A Nemzeti Fonotékaért”, Hegyvidék, 1997. aprilis 23., gy(jte-
ményes kiadasat 1d. ud.: Zévitamin. Budapest: Hungarovox, 2006, 140-141.

106 N. N.:,Bacstizunk. Sztand Pal.” Muzsika XL/8. (1997. augusztus), 49.

107 Mola Gyorgy: ,,Hangok Mtzeuma”, Magyar ifjusig XXV/48. (1981. november 27.), 24-26., ide: 24.

108 Sztano Palnak az MTA Zenetudomanyi Intézetében végzett munkajarél 1d: Németh Istvan: ,, A Zene-
tudomanyi Intézet Népzenei Hangarchivuma.” In: Gupcsé Agnes (szerk.): Zenetudomdnyi dolgozatok
1997-1998. Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 1998, 231-234.

109 A Kossuth-hangfelvétel torténetérdl 1d. az OSZK virtudlis kidllitdsat: http://mek.oszk.hu/kialli-
tas/kossuthhangja/, tovdbbd: Szabd Ferenc Janos: ,The recording of the politician Lajos Kossuth
(1802-1894)”. In: Pekka Gronow- Christiane Hofer (szerk.): Contributions to the history of the record
industry. Beitrdge zur Geschichte der Schallplattenindustrie. 5. Wien: Gesellschaft fiir Historische Ton-
trager, 2013 (The Lindstrém Project), 7-10.

110 Megtalalhat6 a gy(ijteményében tobbek kozt dr. SzEép Zoltan 1972-es tervezetének egy teljes maso-
lata, a Pécsi Hangtar Alapitvany alapitd okiratdnak masolati példanya, Karpati Janos ,Béla Bartok
und die internationale Zusammenarbeit in der Herausgabe der Musikwerke und Schallplattenauf-
nahmen”, Sarosi Balint ,On Bartdk’s Folk Music Recordings”, valamint Kecskeméti Istvin
»Musikbibliotheken und Musikarchive in Ungarn” cim{i el6adasanak kiadatlan szovegei.

111 PL 1979-ben az MTA Levéltara felkérésére, 1987-ben pedig a Petdfi Irodalmi Mizeum szdmadra.

112 Somfai Laszlé személyes kozlése.
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vételek (1) Osszegytjtése, (2) biztonsagos konzervalasa, (3) hozzaférhetdvé téte-
le.113 A 1étez§ forrdsokhoz vald — érthet — ragaszkoddsa hatdrozta meg a hangzd
gylijteményekkel kapcsolatos elveit is. Jol jellemzi ezt, hogy 1981-ben megfogal-
mazott véleménye szerint bar mdsok biznak a hangszalagos és a digitdlis rogzités-
ben, az egyetlen hiteles és hosszu tavra — akar évszazadokra — biztositott hangdo-
kumentum a fémmatrican roégzitett hangfelvétel.!1* Szintén a meglévé hangzé do-
kumentumokra alapozva jelenthette ki az MKE 1969. december 17-i programjin
elhangzott el6addsdban — metodikai szempontbdl Magyarorszagon elséként kii-
16nvélasztva a kozgylijteményi fonotékat a tudomanyos hangarchivumtél —: ,, A fo-
notékat elhaszndlhatjuk, a hangarchivumot minden 4ron meg kell Srizniink mint
olyan értéket, mellyel utédainknak szamadassal tartozunk... a fizikai megG6rzésre
kell koncentralni. Elpusztult hangfelvételek adatkezelésének nincs sok értelme.”!15
Ebbéli véleménye ellentétben all a metaadatok kezelésének mai tudomanyos allas-
pontjaval, hiszen az elpusztult hangfelvételek adatkezelése, bar valéban inkabb
torténészi megkozelitésii tudomanyos tevékenységnek tlinhet, mégis nélkiilozhe-
tetlen a hangfelvételekkel kapcsolatos kutatds szamara, s ilyen médon egy tudo-
manyos munkat is végzd hangtar feladatai kozé tartozik.

113 Cim nélkiili el8adas sz6vegének kézirata Macsai Janos tulajdondban (Sztand Pal hagyatékabol).

114 Mola: i.m., 25. - Sztand Pal ugyanigy foglalt alldst a magyar nemzeti hangtar el6készitésére létreho-
zott munkacsoport 1983. november 16-i iilésén, valamint az azt kovets, 1983. november 24-i tech-
nikai bizottsagi megbeszélésen, 1d.: Emlékeztetd' a Magyar Nemzeti Hangtdr megteremtését elGkészitd Bi-
zottsdg elsd iilésérdl 1983. november 16-dn 10 Grakor a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Féiskola tandcstermében.
Gépirat. Mécsai Janos tulajdona (Sztané Pél hagyatékabdl), valamint Emlékeztetd a MNH megalakitd-
sdt el6készitd 1983. nov[ember]. 24[-i] technikai bizottsdg megbeszélésérdl. Gépirat. Macsai Janos tulajdo-
na (Sztand P4l hagyatékdbol).

115 Dauner-Nagy: A Nemzeti Hangtdr torténete
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ABSTRACT

FERENC JANOS SZABO
THE HISTORY OF EFFORTS TO CREATE A HUNGARIAN
NATIONAL SOUND ARCHIVE (1908-2000)

Part One

Despite the fact that the first Hungarian sound recordings were made at the end
of the 19 century, a Hungarian National Sound Archive does not exist even
today. The idea of a collection of Hungarian sound recordings with an institu-
tional background was first raised in 1908, and the creation of a Hungarian
National Sound Archive was recommended and endorsed from the 1930s by indi-
viduals, such as, museologists, composers, ethnomusicologists, private record col-
lectors, sound recording experts, politicians, journalists and librarians, or institu-
tions like the Hungarian Radio or the Hungarian Branch of the International
Association of Music Libraries, Archives and Documentation Centres (IAML).
During the twentieth century, the plans changed a lot; various things were taken
into consideration: different points of view (ethnographical, musicological, disco-
graphical etc.), different dimensions, and different technical backgrounds from
the possibilities of the 1930s to an online database.

In the present article I give a chronological overview of these efforts and their
contexts, with some consideration of projects which can be regarded as their oft-
shoots, like Béla Bartdk’s contribution at the Commission Internationale de
Coopération Intellectuelle of the League of Nations in Geneva, the so-called
Patria Series, the Hungarian Radio’s collection or the planned record collection of
the Royal Hungarian Opera. I discuss the planned projects on the basis of archive
documents, the daily press, the specialist literature, and, in some cases, with the
help of interviews. This survey will demonstrate the progress of how the ideas of
collecting Hungarian sound recordings developed during the 20" century and
how the different institutions joined the issue of the national sound archive. It
also demonstrates the attitude towards sound recordings of personalities such as
Béla Bartok and Laszl6 Lajtha.
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